MUZYCZNA TARCZA BOKSERSKA /
MUSIC BOX MACHINE /
HUDOBNY BOXOVACI STROJ /
MAQUINA DE CAIXA DE MUSICA

MODEL / MODELO: 25-001-MBB

Wyglad lub kolor produktu ze zdjecia moze réznic sie od rzeczywistego produktu.
The illustrated appearance or colour of the product maybe slightly different from the actual product.
Vzhlad alebo farba produktu na fotografii sa moze lisit od skutocného produktu.
O aspeto ou a cor do produto na imagem pode diferir do produto real.

INSTRUKCJA OBStUGI / INSTRUCTION MANUAL /

NAVODU NA OBSLUHU / MANUAL DE INSTRUGOES






Muzyczna tarcza
bokserska

Music box machine
- shield

Hudobny boxovaci
stroj - Stit

Mdaquina de caixa de
musica - escudo

Rekawice bokserskie

Boxing gloves

boxerské rukavice

luvas de boxe

Przewdd USB-A /
USB-C

USB-A / USB-C cable

Kabel USB-A / USB-C

Cabo USB-A / USB-C

Rzepy
samoprzylepne

Velcro tapes

suché zipsy

fitas de velcro

Port tadowania
USB-C

USB C charging port

Nabijaci port USB C

Porta de
carregamento USB C

Wyswietlacz LED
z przyciskami ‘Speed’,
‘Mode’, ‘ON/OFF/%’

LED display with
buttons ‘Speed’,
‘Mode’, ‘ON/OFF/ 5’

LED displej s
tlacidlami ‘Speed’,
‘Mode’, ‘ON/OFF/’

Display LED com
botGes ‘Speed’,
‘Mode’, ‘'ON/OFF/%’

Tyt tarczy
bokserskiej

Back of the boxing
shield

Zadnd strana
boxerského stitu

Parte de tras do
escudo de boxe
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1.

UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Muzyczna tarcza bokserska to urzgdzenie sportowe pozwalajgce na przeprowadzenie

treningu bokserskiego poprzez uderzanie rekami w rekawicach bokserskich w pod-

Swietlane miejsca na tarczy w rytm muzyki.

Ten produkt pozwala na ¢wiczenie refleksu, koordynacji, tempa oraz techniki uderzen. Moze by¢
wykorzystywane do przeprowadzania rozgrzewek lub petnych treningdéw.

Produkt przeznaczony tylko do prywatnego uzytku wewnatrz pomieszczen, nie moze by¢ uzywa-
ny w celach profesjonalnych.

Produkt nie jest zabawka, zawiera drobne elementy moggace stanowic zagrozenie dla dzieci oraz
wymaga doktadnosci i wysokich zdolnosci motorycznych.

DANE TECHNICZNE

Model: 25-001-MBB | Nr partii: NXP25-00001

Zasilanie / fadowanie USB-C: 5V ==,0,5A

Wbudowany akumulator litowo-jonowy: 18650 3,7 V ===, 1200 mAh

Maks. moc wyjsciowa — gtosnik: 0,5 W

Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402-2480 MHz

Zasieg Bluetooth: do 10m

Maksymalna moc wyjsciowa RF-gtosnik: -8,97 dBm (0,13 mW)

Warunki srodowiskowe dla akumulatora (zakres temp. 15°C - 35°C, ci$nienie atmosferyczne
86 kPa - 106 kPa, wilgotnos¢ wzgledna bez kondensacji 30%-60%)

. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

a) Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

b) Urzadzenie nalezy uzywaé wytacznie wewngatrz pomieszczen.

c) Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

d) Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi oraz opakowanie, gdyz zawierajg wazne informacje.
Jesli produkt jest komus przekazywany nalezy zawsze dotaczy¢ instrukcje obstugi.

e) Przechowuj urzadzenie oraz opakowanie w miejscach suchych, wentylowanych oraz niedo-
stepnych dla dzieci.

f) Nie umieszcza¢ produktu w poblizu zrédet wysokiej temperatury ani w miejscach narazo-
nych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

g) Chroni¢ produkt przed dostaniem sie wody i innych ptyndw.

h) Nie uzywac urzadzenia jesli wykazuje wyrazne oznaki uszkodzenia (np. po upadku).

i) Produkt nalezy montowac na ptaskiej, czystej, stabilnej powierzchni.

j) Do boksowania nalezy uzywac wytgcznie rekawic dotgczonych do zestawu.

k) Rekawice nie mogg by¢ uzywane w profesjonalnych treningach i meczach.

I) Nalezy uderza¢ wytacznie w miejsca na tarczy, na ktérych naklejone sa naklejki z pianki EVA.

m) Nigdy nie uderza¢ w gtosnik, wyswietlacz LED ani inne miejsca na tarczy, ktére nie sg do tego
przeznaczone.

n) Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas boksowania — nie uderza¢ mocno, aby nie zrani¢ rak.

o) Nigdy nie wolno uderza¢ produktu kolanem lub stopa.

p) Nie nalezy dokonywaé zadnych zmian w konstrukcji produktu ani préb samodzielnych na-
praw. Produkt nie zawiera czesci, ktdre powinny by¢ serwisowane przez uzytkownika.

r) Elektroniczna wersja instrukcji obstugi jest dostepna pod adresem:
https://www.nexgencomp.pl/instruction-manuals



4. ZAWARTOSC ZESTAWU

llos¢ | Element

Muzyczna tarcza bokserska

Para rekawic bokserskich

Przewdd do fadowania USB-A / USB-C

N R |Rk |~

Rzepy samoprzylepne

1 Instrukcja obstugi

Opakowanie przechowaj lub zutylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci przechowuj elementy opakowania (np. plastikowe torby,
kartony) poza ich zasiegiem. Ryzyko uduszenia!

5. MONTAZ | UZYTKOWANIE
tADOWANIE

a)

b)

c)

Wyjmij urzadzenie oraz wszystkie akcesoria z opakowania, upewnij sie, ze niczego nie
brakuje oraz ze nic nie jest uszkodzone. W przypadku brakéw lub uszkodzen nie uruchamiaj
urzadzenia — skontaktuj sie ze sprzedawca.

Podtacz przewdd [3] do portu tadowania USB-C [6]. Drugg czes¢ przewodu z koncéwkg USB-
-A podtacz do gniazda USB np. w komputerze lub do zasilacza (nie dotgczony!).

Podczas tadowania na wyswietlaczu bedzie widoczna migajgce kreska. Po catkowitym nata-
dowaniu (okoto 4-5h) — miganie ustgpi.

Uwaga!

Akumulator jest niewymienialny, zostat on trwale zintegrowany z urzadzeniem z powo-
déw technicznych zwigzanych z bezpieczeristwem i szczelnoscig obudowy.

Nigdy nie narazaj akumulatora na bezposrednie dziatanie Zrédet ciepta takich jak nad-
mierne nastonecznienie, grzejnik, ogien.

Niebezpieczeristwo wybuchu! Akumulator nie moze by¢ demontowany,

wrzucany do ognia lub zwierany z innymi.

Roztadowane akumulatory mogg wyciekaé, powodujac uszkodzenie urzadzenia.

W razie kontaktu rak z kwasem z baterii, optucz rece pod biezaca woda. W przypadku
dostania sie do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty w baterii moze powodowac¢
podraznienie lub oparzenie.

Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelne! Trzymaj akumulatory z dala od dzieci i zwierzat
domowych. Natychmiast zwréc¢ sie po pomoc medyczng, jesli potkniesz baterie.

MONTAZ

d)

e)

Przygotuj powierzchnie, na ktérej zawiesisz urzagdzenie. Powinna to by¢ stabilna i ptaska

Sciana - gtadka lub glazurowana (nie zaleca sie wiesza¢ urzgdzenia na $cianie z tapet3q).

Oczys¢ Sciane suchg szmatka. Potacz krétsze rzepy z dtuzszymi mniej wiecej w potowie ich

dtugosci:
Odklej folie zabezpieczajgce klej z dtuzszych fragmentdéw rzepdw i przyklej do sciany
réwnolegle do siebie w pozycji pionowej. Umiejscowienie tasm powinno byé mniej
wiecej na wysokosci klatki piersiowej uzytkownika. Zwré¢ uwage, by odlegtos¢ mie-
dzy tasmami miescita sie w obrysie tarczy bokserskiej.

Odklej tasmy zabezpieczajgce klej z krotszych fragmentow rzepdw (nadal sg przy-

czepione do dtuzszych!). Teraz przyklej tyt tarczy bokserskiej do $ciany.

Mocno docisnij i odczekaj 30 minut az klej dobrze zwigze.



UZYTKOWANIE

f) Wtacz urzadzenie poprzez dtugie naci$niecie przycisku ON/OFF/3. Ustyszysz muzyke, mozesz
ustawi¢ poziom gtosnosci (0-3) poprzez krétkie nacisniecie przycisku ON/OFF/R.

g) Jesli chcesz, mozesz podtaczy¢ urzgdzenie do swojego telefonu, aby stuchaé wiasnej muzyki.
Uruchom opcje Bluetooth w telefonie i poszukaj urzgdzenia o nazwie 25-001-MBB lub QJP
a nastepnie pofacz oba urzadzenia. Gtosnos¢ mozesz regulowac zaréwno w telefonie jak
i w maszynie do boksu — poprzez krétkie nacisniecie przycisku ON/OFF/ (sg trzy poziomy
gtosnosci).

h) Ustaw poziom predkosci od 1 do 15 poprzez naciskanie przycisku SPEED. Wybierz tryb
od 1 do 15 poprzez naciskanie przycisku MODE.

Tryby rdinia sie miedzy sobg sekwencja zapalanych pél tarczy.

i) Natéz rekawice bokserskie a nastepnie uderzaj w podswietlane pola tarczy (pianki EVA)
w rytm muzyki oraz zgodnie z ustawiong predkoscia. Nigdy nie uderzaj w gtosnik, wyswie-
tlacz ani inne miejsca tarczy poza polami z piankg EVA!

j) Za kazdym prawidtowym uderzeniem zapali sie krétko zielona lampka oraz zabrzmi dzwiek
wygranej, za kazdym nieprawidtowym - zabrzmi dZzwiek porazki.

k) Na wyswietlaczu beda naliczac sie punkty poprawnie trafionych pdl.

CZYSZCZENIE

Czys¢ urzadzenie suchg, miekka sciereczka. Uwaga! Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszcza-
cych ani nie zanurzaj urzadzenia w wodzie — grozi uszkodzeniem.
Rekawice przecieraj wilgotna sciereczka, nie mozna ich pra¢ w wodzie!

. UTYLIZACJA

Zgodnie z wymogami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE (WEEE),

niniejsze urzadzenie nie moze by¢ usuwane wraz z innymi odpadami komunalnymi. E

Oznaczenie przekreslonego kontenera na $mieci, umieszczone na produkcie, opakowaniu ==

lub dokumentacji, oznacza koniecznosc¢ selektywnej zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Prosimy o przekazanie urzadzenia do odpowiedniego punktu zbidrki lub systemu zwrotu, kto-

ry umozliwia bezpieczny demontaz, odzysk i recykling zuzytego sprzetu. Informacje o lokalnych

punktach zbiérki mozna uzyskac u sprzedawcy, dystrybutora lub w urzedzie gminy. Sktadniki

niebezpieczne znajdujace sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywajg negatywnie

na zdrowie ludzi, zwierzat i Srodowisko.

Poprzez prawidfowa utylizacje urzadzenia:

e przyczyniasz sie do ochrony zdrowia ludzi i Srodowiska, zapobiegajgc potencjalnym zagro-
zeniom wynikajgcym z obecnosci niebezpiecznych substancji w sprzecie;

e wspierasz ponowne wykorzystanie, recykling i inne formy odzysku, co zmniejsza ilo$¢
odpaddw i zuzycie surowcow naturalnych;

e wypetniasz obowigzki wynikajgce z prawa UE i przepiséw krajowych.

Zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac¢ do odpadéw komunalnych.
Nalezy je przekazaé do specjalnie oznakowanych pojemnikéw lub odpowiednich punk-
tow zbidrki w celu bezpiecznego przetworzenia.

Dziekujemy za odpowiedzialne postepowanie ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym!
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DEKLARACIJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone do obrotu zgod- c €
nie z wymogami Dyrektyw Nowego Podejscia. W zwigzku z tym oznaczono je znakiem

CE oraz sporzadzono deklaracje zgodnosci, dostepng dla organdw nadzoru rynku.

Nexgen Poland Sp. z 0.0. oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego 25-001-MBB jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem:
https://www.nexgencomp.pl/declations-of-conformity

GWARANCIJA

a) Zakres ochrony
Gwarant zapewnia, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w okresie
36 miesiecy od daty zakupu. W przypadku ujawnienia sie takich wad w trakcie trwania
gwarangcji, produkt zostanie bezptatnie naprawiony lub wymieniony na nowy (petnowarto-
Sciowy), wedtug uznania gwaranta.

b) Zgtaszanie reklamacji
Reklamacje z tytutu gwarancji nalezy zgtosic:
e bezposrednio w punkcie sprzedazy (sklep sieci Biedronka)
e do serwisu gwaranta na adres email: info@nexgencomp.pl
Zgtoszenie powinno zawierac: opis usterki, dowdd zakupu (paragon, faktura lub inny doku-
ment potwierdzajacy date i miejsce zakupu), dane kontaktowe konsumenta.

c) Czas realizacji
Naprawa lub wymiana zostang przeprowadzone w rozsgdnym czasie, nieprzekraczajgcym
14 dni kalendarzowych od dnia przyjecia reklamacji.

d) Zakres wytaczen
Gwarancjg nie sg objete:
e uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania, konserwacji lub przecho-

wywania niezgodnego z instrukcja obstugi,
e uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne lub spowodowane dziataniem czynni-
kéw zewnetrznych,

¢ elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu (np. baterie, zaréwki, uszczelki),
e naprawy dokonane przez osoby nieupowaznione lub zmiany konstrukcyjne.

e) Prawa konsumenta
Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien konsumenta
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej (art. 556 i n. Kodeksu cywil-
nego) oraz z ustawy o prawach konsumenta.

Uwaga

Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem oraz zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi. W przypadku pytan dotyczgcych gwarancji lub obstugi urzadzenia prosimy o kontakt
z serwisem gwaranta (info@nexgencomp.pl).

PRODUCENT / GWARANT
Nexgen Company Sp. z o0.0.
Al. Stanistawa Lema 41
05-520, Bielawa, Polska
info@nexgencomp.pl
Wyprodukowano w Chinach



1. INTENDED USE m

The musical boxing machine is a sports device that allows you to perform boxing

training by hitting illuminated spots on the target with your hands in boxing gloves to

the rhythm of music.

This product allows you to practice reflexes, coordination, tempo and striking technique. It can
be used for warm-ups or full training.

The product is intended only for private indoor use, it cannot be used for professional purposes.
The product is not a toy, it contains small parts that may pose a threat to children and requires
accuracy and high motor skills.

2. TECHNICAL DATA

Model: 25-001-MBB | Batch No.: NXP25-00001

Power supply / charging USB-C: 5V ==, 0,5 A

Built-in lithium-ion battery: 18650 3,7 V ===, 1200 mAh

Max. output power - speaker: 0,5 W

Bluetooth frequency range: 2402-2480 MHz

Bluetooth range: up to 10m

Max. RF output power - speaker: -8,97 dBm (0,13 mW)

Environmental conditions for battery (temperature range 15°C - 35°C, atmospheric pressure
86 kPa - 106 kPa, relative humidity without condensation 30%-60%)

3. SAFETY INSTRUCTIONS

a)
b)

d)

e)
f)

r)

Read the entire instructions before use.

The device should only be used indoors.

The product is not a toy. Children should not play with the device.

Keep the instruction manual and packaging, as they contain important information.

If the product is passed on to someone else, always include the instruction manual.
Store the device and packaging in dry, ventilated places and out of reach of children.

Do not place the product near sources of high temperature or in places exposed to direct
sunlight.

Protect the product from water and other liquids.

Do not use the device if it shows clear signs of damage (e.g. after a fall).

The product should be mounted on a flat, clean, stable surface.

Only use the gloves included in the set for boxing.

Gloves may not be used in professional training and matches.

Only hit the places on the disc where the EVA foam stickers are stuck.

Never hit the speaker, LED display or other areas of the shield that are not designed for this
purpose.

Be careful when boxing - do not hit hard, so as not to injure your hands.

Never hit the product with your knee or foot.

Do not make any changes to the product structure or attempt to repair it yourself. The prod-
uct contains no user-serviceable parts.

An electronic version of the user manual is available at:
https://www.nexgencomp.pl/instruction-manuals

4. CONTENTS OF THE SET

Quantity | Name

1 | Music box machine
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Pair of boxing gloves

USB-A/USB-c cable

1
1
2 Velcro tape
1

Instruction manual

Store or dispose of packaging in accordance with applicable regulations.
Caution! For children’s safety, keep packaging elements (e.g. plastic bags, cardboard boxes) out
of their reach. Risk of suffocation!

5. ASSEMBLY AND USE
CHARGING

a)

b)

c)

Remove the device and all accessories from the packaging, make sure that nothing is
missing or damaged. In the event of any missing or damaged parts, do not start the device -
contact your vendor.

Connect the cable [3] to the USB-C charging port [6]. Connect the other part of the cable
with the USB-A end to a USB port, e.g. on a computer or to a power supply (not included!).
During charging, a flashing line will be visible on the display. After full charging (about 4-5
hours) - the flashing will stop.

Caution!

The battery is non-replaceable, it has been permanently integrated into the device for
technical reasons related to safety and tightness of the housing.

Never expose the battery to direct heat sources such as excessive sunlight, a radiator, fire.
Danger of explosion! The battery must not be disassembled,

thrown into fire or short-circuited with other batteries.

Discharged batteries may leak, causing damage to the device.

If your hands come into contact with battery acid, rinse your hands under running water.
If it gets into your eyes, consult a doctor. Battery acid can cause irritation or burns.
Swallowing batteries can be fatal! Keep batteries away from children and pets. Seek medi-
cal attention immediately if you swallow a battery.

INSTALLATION

d)

e)

Prepare the surface on which you will hang the device. It should be a stable and flat wall

- smooth or glazed (it is not recommended to hang the device on a wall with wallpaper).

Clean the wall with a dry cloth. Connect the shorter Velcro strips with the longer ones

approximately halfway along their length:
Peel off the adhesive protection foils from the longer pieces of Velcro and stick them
to the wall parallel to each other in a vertical position. The tapes should be placed
approximately at the height of the user’s chest. Make sure that the distance between
the tapes fits within the outline of the boxing shield.

Peel off the adhesive protection foils from the shorter pieces of Velcro (they are

still attached to the longer ones!). Now stick the back of the boxing shield to the

wall.

Press firmly and wait 30 minutes for the glue to bond well.

USE

f)

g)

Turn on the device by long pressing the ON/OFF/ button. You will hear music, you can set
the volume level (0-3) by short pressing the ON/OFF/ button.

If you want, you can connect the device to your phone to listen to your own music. Turn
on the Bluetooth option on your phone and search for a device called 25-001-MBB or QJP



and then connect both devices. You can adjust the volume both on your phone and on the
boxing machine - by briefly pressing the ON/OFF/3 button (there are three volume levels).

h) Set the speed level from 1 to 15 by pressing the SPEED button. Select the mode from 1 to
15 by pressing the MODE button.

The modes differ in the sequence of the illuminated fields of the target.

i) Put on boxing gloves and then hit the illuminated fields of the target (EVA foam) to the
rhythm of the music and according to the set speed. Never hit the speaker, display or other
places on the target except the fields with EVA foam!

j) For each correct hit, a green light will flash briefly and a win sound will sound, for each
incorrect hit - a loss sound will sound.

k) The display will count the points of correctly hit fields.

CLEANING

Clean the device with a dry, soft cloth. Caution! Do not use aggressive cleaning agents or im-
merse the device in water - it may damage it.
Wipe the gloves with a damp cloth, they cannot be washed in water!

. DISPOSAL

ment and of the Council (WEEE), this device may not be disposed of with other municipal
waste. The crossed-out waste bin on the product, packaging or documentation indicates  mmmm
the need for separate collection of used electrical and electronic equipment.
Please return the device to the appropriate collection point or return system that allows safe
dismantling, recovery and recycling of used equipment. Information on local collection points
can be obtained from the seller, distributor or municipal office. Hazardous components con-
tained in electrical and electronic equipment have a negative impact on human health, animals
and the environment.
By disposing of the device correctly:
e you contribute to the protection of human health and the environment by preventing po-
tential risks resulting from the presence of hazardous substances in the equipment;
e you support reuse, recycling and other forms of recovery, which reduces the amount
of waste and the consumption of natural resources;
e you fulfil your obligations under EU law and national regulations.
Used batteries and accumulators must not be disposed of in municipal waste. They E

In accordance with the requirements of Directive 2012/19/EU of the European Parlia- E

should be taken to specially marked containers or appropriate collection points for safe
recycling.
Thank you for handling electrical and electronic equipment responsibly!

. CE DECLARATION

The device has been designed, manufactured and placed on the market in accordance
with the requirements of the New Approach Directives. In connection with this, it has c €
been marked with the CE mark and a declaration of conformity has been drawn up,

available to market surveillance authorities.

Nexgen Poland Sp. z 0.0. declares that the radio device type 25-001-MBB complies with Direc-
tive 2014/53/EU.

The EU declaration of conformity is available at:
https://www.nexgencomp.pl/declations-of-conformity
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9. WARRANTY

12

a) Scope of protection
The guarantor guarantees that the product is free from material and manufacturing defects
for a period of 36 months from the date of purchase. If such defects are revealed during the
warranty period, the product will be repaired or replaced with a new (full-value) product
free of charge, at the guarantor’s discretion.

b) Filling a complaint
A warranty claim should be reported:
e directly at the point of sale (Biedronka chain store)
e to the guarantor’s service at the email address: info@nexgencomp.pl
The report should include: a description of the fault, proof of purchase (receipt, invoice
or other document confirming the date and place of purchase), and the consumer’s contact
details.

c) Time of completion
Repair or replacement will be carried out within a reasonable time, not exceeding 14 calen-
dar days from the date of receipt of the complaint.

d) Scope of exclusions
The warranty does not cover:
e damage resulting from improper use, maintenance or storage not in accordance with

the operating instructions,

e mechanical, thermal, chemical damage or damage caused by external factors,
e elements subject to natural wear and tear (e.g. batteries, light bulbs, seals),
e epairs made by unauthorized persons or structural changes.

e) Consumer rights
This warranty does not exclude, limit or suspend the consumer’s rights arising from the
provisions on warranty for defects in sold goods (Article 556 et seq. of the Civil Code) and
from the Consumer Rights Act.

Note

The product should be used in accordance with its intended use and the recommendations con-
tained in the user manual. In case of questions regarding the warranty or operation of the devi-
ce, please contact the guarantor’s service (info@nexgencomp.pl).

PRODUCER / GUARANTOR
Nexgen Company Sp. z 0.0.
Al. Stanistawa Lema 41
05-520, Bielawa, Polska
info@nexgencomp.pl
Made in China



1. POUZITIE PODLA URCENIA

Hudobny boxersky stroj je Sportové zariadenie, ktoré umoznuje vykonavat boxersky

tréning odpalovanim osvetlenych bodov na terci rukami v boxerskych rukaviciach

do rytmu hudby.

Tento produkt umozriuje precvicovat reflexy, koordindciu, tempo a techniku Gderov. Méze sa
pouzit na rozcvicku alebo na kompletny tréning.

Produkt je uréeny len na sikromné poufZitie v interiéri, nemozno ho pouzivat na profesionalne Gcely.
Produkt nie je hracka, obsahuje malé ¢asti, ktoré mozu predstavovat hrozbu pre deti a vyzaduje
presnost a vysokd motoriku.

2. TECHNICKE UDAJE

Model: 25-001-MBB | Cislo $arze: NXP25-00001

Napadjanie / nabijanie: 5V ==, 0,5 A

Vstavana litium-iénova batéria: 18650 3,7 V===, 1200 mAh

Max. vystupny vykon - reproduktor: 0,5 W

Frekvencny rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz

Dosah Bluetooth: do 10m

Max. RF vystupny vykon - reproduktor: -8,97 dBm (0,13 mW)

Podmienky prostredia ur¢eného pre pouZzitie batérie (teplotny rozsah 15°C - 35°C, atmosféricky
tlak 86 kPa - 106 kPa, relativna vlhkost bez kondenzacie 30%-60%)

3. BEZPECNOSTNE POKYNY

a) Pred pouzitim si precitajte cely navod.

b) Zariadenie by sa malo pouzivat iba v interiéri.

c) Vyrobok nie je hracka. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.

d) Uschovajte si navod na obsluhu a obal, pretoZe obsahuju dolezité informacie. Ak vyrobok
odovzdate niekomu inému, vzdy priloZte aj navod na obsluhu.

e) Zariadenie a obal skladujte na suchom a vetranom mieste mimo dosahu deti.

f) Vyrobok neumiestriujte do blizkosti zdrojov vysokej teploty alebo na miesta vystavené pria-
memu slne¢nému Ziareniu.

g) Chrante vyrobok pred vodou a inymi tekutinami.

h) NepouZivajte zariadenie, ak vykazuje jasné znamky poskodenia (napr. po pade).

i) Vyrobok by mal byt namontovany na rovhom, ¢istom a stabilnom povrchu.

j) Na boxovanie pouzivajte iba rukavice, ktoré st stc¢astou supravy.

k) Rukavice sa nesmu pouzivat pocas profesiondlnych tréningov a zapasov.

I) Udierajte iba na miesta na disku, kde su nalepené nalepky z peny EVA.

m) Nikdy neudierajte do reproduktora, LED displeja ani inych ¢asti $titu, ktoré nie su na tento
Ucel urcené.

n) Pri boxovani budte opatrni — neudierajte silno, aby ste si neporanili ruky.

o) Nikdy neudierajte do vyrobku kolenom ani nohou.

p) Nevykonavajte Ziadne zmeny na konstrukcii vyrobku ani sa ho nepokusajte sami opravit.
Vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by mohol pouzivatel opravit.

r) Elektronicka verzia pouzivatelskej prirucky je k dispozicii na adrese:
https://www.nexgencomp.pl/instruction-manuals

4. OBSAH SADY

Mnoistvo | Nazov

1 | Hudobny boxovaci stroj
13



1 Par boxerskych rukavic
1 Kdbel USB-A/USB-C

2 Suchy zips

1 Navod na poutzitie

Obal skladujte alebo zlikvidujte v sulade s platnymi predpismi.
Pozor! Pre bezpelnost deti uchovavajte obalové prvky (napr. plastové vreckd, kartonové krabi-
ce) mimo ich dosahu. Nebezpecenstvo udusenia!

5. MONTAZ A POUZiIVANIE
NABIJANIE

a)

Vyberte zariadenie a vSetko prisluSenstvo z obalu a uistite sa, Ze ni¢ nechyba alebo nie je
poskodené. V pripade chybajucich alebo poskodenych Casti zariadenie nespustajte — kontak-
tujte predajcu.

b) Pripojte kabel [3] k nabijaciemu portu USB-C [6]. Druht ¢ast kdbla s koncom USB-A pripojte
k portu USB, napr. na poditaci alebo k zdroju napéjania (nie je stéastou balenia!).
c) Pocas nabijania bude na displeji viditelna blikajuca Ciarka. Po Uplnom nabiti (priblizne
4 -5 hodin) blikanie prestane
Pozor!
Batéria nie je vymenitelna, z technickych dévodov tykajticich sa bezpecnosti a tesnosti
krytu je trvalo integrovana do zariadenia.
Nikdy nevystavujte batériu priamym zdrojom tepla, ako je nadmerné sinecné Zziarenie,
radiator, ohen.
Nebezpeéenstvo vybuchu! Batéria sa nesmie rozoberat, hadzat do ohria ani skratovat
s inymi batériami.
Vybité batérie méZu vytekat a poskodit zariadenie.
Ak sa vase ruky dostanui do kontaktu s kyselinou z batérie, oplachnite si ruky pod tecticou
vodou. Ak sa vdm dostane do o¢i, vyhladajte lekara. Kyselina z batérie méze spbsobit
podrazdenie alebo popaleniny.
Prehltnutie batérii mdZe byt smrtelné! Uchovavajte batérie mimo dosahu deti a domacich
zvierat. Ak prehltnete batériu, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
INSTALACIA
d) Pripravte si povrch, na ktory zariadenie zavesite. Mala by to byt stabilnd a rovna stena
- hladka alebo glazovana (neodporuca sa zavesit zariadenie na stenu s tapetou). Stenu
otistite suchou handri¢kou. Kratsie suché zipsy spojte s dlhsimi priblizne v polovici ich dizky:
Z dlhsich kusov suchého zipsu odlepte ochranné lepiace félie a nalepte ich rovnobezne
k sebe vo zvislej polohe na stenu. Pasky by mali byt umiestnené priblizne vo vyske
hrudnika pouZivatela. Uistite sa, Ze vzdialenost medzi paskami sa zhoduje s obrysom
boxerského stitu.
e) Odlepte ochranné lepiace fdlie z kratsich kusov suchého zipsu (stéle su pripevnené
k dlh$im!). Teraz prilepte zadnu ¢ast boxerského $titu na stenu.
Pevne pritlacte a pockajte 30 minut, kym lepidlo dobre zaschne.
POUZITIE
f) Zapnite zariadenie dlhym stla¢enim tlacidla ON/OFF/BT. Budete pocut hudbu, Groveri hlasi-
tosti (0-3) si mbzete nastavit kratkym stlacenim tlacidla ON/OFF/BT.
g) Ak chcete, modZete zariadenie pripojit k telefénu a poéuvat vlastnd hudbu. Zapnite moznost
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zariadenia pripojte. Hlasitost si mOZete nastavit na teleféne aj na boxovacom stroji kratkym
stlaéenim tlacidla ON/OFF/BT (k dispozicii su tri Grovne hlasitosti).

h) Nastavte Uroven rychlosti od 1 do 15 stlacenim tladidla SPEED. ReZzim od 1 do 15 vyberte
stla¢enim tlac¢idla MODE.

ReZimy sa liSia poradim osvetlenych poli terca.

i) Nasadte si boxerské rukavice a potom udierajte osvetlené polia teréa (EVA pena) do rytmu
hudby a podla nastavenej rychlosti. Nikdy neudierajte reproduktor, displej ani iné miesta
na terc¢i okrem poli s EVA penou!

j) PrikaZzdom spravnom zasahu kratko blikne zelend svetlo a zaznie zvuk vyhry, pri kazdom
nespravnom zasahu zaznie zvuk prehry.

k) Displej bude pocitat body spravne zasiahnutych poli.

CISTENIE

Zariadenie Cistite suchou, makkou handrickou. Pozor! NepouZivajte agresivne Cistiace prostried-
ky ani zariadenie nepondrajte do vody — mohlo by sa poskodit.
Rukavice utrite viIhkou handri¢kou, nedaju sa prat vo vode!

. LIKVIDACIA

sa toto zariadenie nesmie likvidovat s ostatnym komundalnym odpadom. Preciarknuty

odpadkovy ko3 na vyrobku, obale alebo v dokumentacii oznacuje potrebu separovaného  mm

zberu poutzitych elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zariadenie vrétte na prislusné zberné miesto alebo do systému spatného odberu, ktory umoz-

nuje bezpecnud demontaz, zhodnotenie a recyklaciu pouzitych zariadeni. Informacie o miestnych

zbernych miestach ziskate od predajcu, distribGtora alebo obecného Uradu. Nebezpecné zlozky

obsiahnuté v elektrickych a elektronickych zariadeniach maju negativny vplyv na ludské zdravie,

zvierata a Zivotné prostredie.

Spravnou likvidaciou zariadenia:

e prispievate k ochrane ludského zdravia a Zivotného prostredia tym, Ze predchadzate poten-
cidlnym rizikdm vyplyvajlicim z pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeni;

e podporujete opatovné pouzitie, recyklaciu a iné formy zhodnocovania, ktoré znizuju mnoz-
stvo odpadu a spotrebu prirodnych zdrojov;

e plnite si svoje povinnosti vyplyvajtce z prava EU a vnUtrostatnych predpisov.

PouZité batérie a akumuldtory sa nesmu likvidovat v komunalnom odpade. Mali by byt E

V stlade s poziadavkami smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU (OEEZ) E

odovzdané do Specidlne oznacenych kontajnerov alebo na prislusné zberné miesta pre
bezpecnu recyklaciu.
Dakujeme, Ze s elektrickymi a elektronickymi zariadeniami zaobchadzate zodpovedne!

. VYHLASENIE CE

Zariadenie bolo navrhnuté, vyrobené a uvedené na trh v sulade s poZiadavkami
smernic Nového pristupu. V suvislosti s tym bolo oznacené znackou CE a bolo vypraco- c €
vané vyhlasenie o zhode, ktoré je k dispozicii orgdnom dohladu nad trhom.

Spoloc¢nost Nexgen Poland Sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu 25-001-MBB

je v stilade so smernicou 2014/53/EU.

Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na adrese:
https://www.nexgencomp.pl/declations-of-conformity
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9. ZARUKA

16

a)

b)

Rozsah ochrany

Rucitel zarucuje, Ze vyrobok je bez materialovych a vyrobnych chyb po dobu 36 mesiacov
od datumu nakupu. Ak sa takéto chyby zistia pocas zaruénej doby, vyrobok bude podla uva-
Zenia ruditela bezplatne opraveny alebo vymeneny za novy (plnohodnotny) vyrobok.
Podanie reklamacie

Reklamaciu je potrebné nahlasit::

e priamo v predajnom mieste (predajna Biedronka)

* na e-mailovl adresu rucitela: info@nexgencomp.pl

Sprava by mala obsahovat: popis chyby, doklad o kipe (pokladni¢ny blok, faktura alebo iny
dokument potvrdzujuci datum a miesto nakupu) a kontaktné Gdaje spotrebitela.

c) Cas vybavenia
Oprava alebo vymena bude vykonana v primeranej lehote, ktora nepresiahne 14 kalendar-
nych dni od ddtumu prijatia reklamdcie.
d) Rozsah vynimiek
Zaruka sa nevztahuje na:
¢ poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim, udrzbou alebo skladovanim, ktoré nie je
v stilade s navodom na obsluhu,
¢ mechanické, tepelné, chemické poskodenie alebo poskodenie spésobené vonkajSimi
faktormi,
¢ prvky podliehajlce prirodzenému opotrebovaniu (napr. batérie, Ziarovky, tesnenia),
e opravy vykonané neopravnenymi osobami alebo Strukturalne zmeny.
e) Prava spotrebitela
Tato zéruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava spotrebitela vyplyvajice
z ustanoveni o zaruke na vady predaného tovaru (¢lanok 556 a nasl. Obcianskeho zdkonnika)
a zo Zakona o pravach spotrebitela.
Poznamka

Vyrobok by sa mal pouzivat v stlade s jeho zamyslanym pouzitim a odporicaniami uvedenymi
v pouzivatelskej prirucke. V pripade otdzok tykajucich sa zaruky alebo prevadzky zariadenia
kontaktujte, prosim, rucitel'sky servis (info@nexgencomp.pl).

VYROBCA / RUCITEL
Nexgen Company Sp. z o0.0.
Al. Stanistawa Lema 41
05-520, Bielawa, Polska
info@nexgencomp.pl
Vyrobené v Cine



1.

USO PRETENDIDO

A maquina de boxe com musica é um dispositivo desportivo que permite realizar

treinos de boxe atingindo pontos iluminados no alvo com as maos e luvas de boxe,

ao ritmo da musica.

Este produto permite praticar reflexos, coordenagdo, ritmo e técnica de golpes. Pode ser utiliza-
do para aquecimentos ou treinos completos.

O produto destina-se apenas a uso privado em ambientes interiores, ndo podendo ser utilizado
para fins profissionais.

O produto ndo é um brinquedo, contém pegas pequenas que podem representar um risco para
as criangas e requer precisdo e elevada coordenagdo motora.

DADOS TECNICOS

Modelo: 25-001-MBB | Lote n°.: NXP25-00001

Fonte de alimentagdo/carregamento USB-C: 5V ==, 0,5 A

Bateria de iGes de litio integrada: 18650 3,7 V ===, 1200 mAh

Poténcia maxima de saida - altifalante: 0,5 W

Gama de frequéncia Bluetooth: 2402-2480 MHz

Alcance Bluetooth: até 10m

Poténcia maxima de saida RF - altifalante: -8,97 dBm (0,13 mW)

Condig¢Ges ambientais da bateria (intervalo de temperatura 15°C - 35°C, pressao atmosférica
86 kPa - 106 kPa, humidade relativa sem condensagdo 30%-60%)

. INSTRUGOES DE SEGURANGCA

a) Leia todas as instrugdes antes de utilizar.

b) O dispositivo deve ser utilizado apenas em ambientes interiores.

c) O produto ndo é um brinquedo. As criangas ndo devem brincar com o dispositivo.

d) Guarde o manual de instrugdes e a embalagem, pois contém informag¢des importantes.
Se o produto for passado a outra pessoa, inclua sempre o manual de instrugdes.

e) Armazene o dispositivo e a embalagem em locais secos, ventilados e fora do alcance das
criangas.

f) N&o coloque o produto perto de fontes de temperatura elevada ou em locais expostos a luz
solar direta.

g) Proteja o produto da dgua e de outros liquidos.

h) N3ao utilize o dispositivo se apresentar sinais evidentes de danos (por exemplo, apds uma
queda).

i) O produto deve ser montado numa superficie plana, limpa e estavel.

j) Utilize apenas as luvas incluidas no conjunto para boxe.

k) As luvas ndo podem ser utilizadas em treinos e partidas profissionais.

I) Bata apenas nos pontos do disco onde estdo colados os autocolantes de espuma EVA.

Nunca bata no altifalante, no visor LED ou noutras dreas do escudo que ndo estejam conce-

bidas para este fim.

n) Tenha cuidado ao bater - ndo bata com forga para ndo magoar as maos.

o) Nunca bata no produto com o joelho ou com o pé.

p) Nao facga alteragGes na estrutura do produto nem tente repara-lo sozinho. O produto ndo
contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador.

r) Uma versdo eletrénica do manual do utilizador estd disponivel em:
https://www.nexgencomp.pl/instruction-manuals

3
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4. CONTEUDO DO CONJUNTO

Quantidade | Nome
1 Maquina de boxe com musica
1 Par de luvas de boxe
1 Cabo USB-A/USB-C
2 Fita de Velcro
1 Manual de instrugdes

Armazene ou elimine a embalagem de acordo com as normas aplicaveis.
Atencgdo! Para a seguranca das criangas, mantenha os elementos da embalagem (por exemplo,
sacos de plastico, caixas de cartdo) fora do seu alcance. Risco de asfixia!

5. MONTAGEM E UTILIZAGAO

CARREGAMENTO

a) Retire o dispositivo e todos os acessdrios da embalagem e certifique-se de que néo falta,
nem se encontra nada danificado. Caso encontre alguma pega em falta ou danificada, ndo
ligue o dispositivo - contacte o seu fornecedor.

b) Ligue o cabo [3] a porta de carregamento USB-C [6]. Ligue a outra extremidade do cabo,
com a extremidade USB-A, a uma porta USB, por exemplo, num computador ou a uma
fonte de alimentacdo (ndo incluida!).

c) Durante o carregamento, sera visivel uma linha intermitente no visor. Apds o carregamento
completo (cerca de 4 a 5 horas), a linha voltara a piscar.

Atencgdo!

A bateria nao é substituivel; foi integrada permanentemente no dispositivo por razées técni-
cas relacionadas com a seguranga e a vedagdo da carcaga.

Nunca exponha a bateria a fontes de calor diretas, como luz solar excessiva, radiador ou fogo.
Perigo de explosao! A bateria ndo deve ser desmontada,

langcada para o fogo ou em curto-circuito com outras baterias.

As baterias descarregadas podem verter, causando danos ao dispositivo.

Se as suas maos entrarem em contacto com o acido da bateria, lave-as sob agua corrente.
Em caso de contacto com os olhos, consulte um médico. O acido da bateria pode causar
irritagdo ou queimaduras.

A ingestdo de pilhas pode ser fatal! Mantenha as baterias fora do alcance das criangas e dos
animais de estimagdo. Procure imediatamente assisténcia médica se engolir uma bateria.

INSTALACAO
d) Prepare a superficie onde vai pendurar o dispositivo. Deve ser uma parede estdvel e plana
- lisa ou envernizada (ndo é recomendado pendurar o dispositivo numa parede com papel
de parede). Limpe a parede com um pano seco. Ligue as tiras de velcro mais curtas com
as mais compridas aproximadamente a meio do comprimento:
Retire as peliculas adesivas de protecdo dos pedacos de velcro de maiores dimensdes
e cole-as a parede, paralelas entre si, na posi¢do vertical. As fitas devem ser colocadas
aproximadamente a altura do peito do utilizador. Certifique-se de que a distancia entre
as fitas se ajusta ao contorno do escudo de boxe.
e) Retire as peliculas adesivas de protecdo dos pedagos mais pequenos de velcro
(ainda estdo agarrados aos pedagos maiores!). Agora cole a parte de tras do escu-
do de boxe na parede.

Pressione firmemente e aguarde 30 minutos para que a cola adira bem.
18



uso

f) Ligue o aparelho mantendo premindo o botdo ON/OFF/BT. Ird ouvir musica e poderd definir
o nivel de volume (0-3) premindo brevemente o botdo ON/OFF/BT.

g) Se desejar, pode ligar o dispositivo ao seu telemdvel para ouvir as suas préprias musicas.
Ative a opgdo Bluetooth no seu telemdvel e procure um dispositivo chamado 25-001-MBB
ou QJP e, em seguida, ligue os dois dispositivos. Pode ajustar o volume tanto no telemével
como na maquina de boxe, premindo brevemente o botdo ON/OFF/BT (existem trés niveis
de volume).

h) Defina a velocidade de 1 a 15 premindo o botdo SPEED. Selecione o modo de 1 a 15 premin-
do o botdo MODE.

Os modos diferem na sequéncia dos campos iluminados do alvo.

i) Coloque luvas de boxe e bata nos campos iluminados do alvo (espuma EVA) ao ritmo da
musica e de acordo com a velocidade definida. Nunca acerte no altifalante, no visor ou
noutros pontos do alvo, exceto nos campos com espuma EVA!

j) Por cada impacto, uma luz verde piscara brevemente e sera emitido um som de vitéria; por
cada acerto incorreto, sera emitido um som de derrota.

k) O visor contabilizara os pontos dos campos corretamente acertados.

LIMPEZA

Limpe o dispositivo com um pano seco e macio. Cuidado! Ndo utilize produtos de limpeza
agressivos nem mergulhe o dispositivo em agua - pode danifica-lo.
Limpe as luvas com um pano humido; ndo podem ser lavadas em agua!

DESCARTE

De acordo com os requisitos da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do E
Conselho (REEE), este dispositivo ndo pode ser descartado com outros residuos urbanos.

O caixote de lixo com um X no produto, na embalagem ou na documentacdo indica a ne- =
cessidade de recolha seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados.

Volte a colocar o dispositivo no ponto de recolha apropriado ou sistema de recolha que permita
a desmontagem, a recuperacdo e a reciclagem seguras de equipamentos usados. Informacgdes
sobre os pontos de recolha locais podem ser obtidas junto do vendedor, distribuidor ou camara
municipal. Os componentes perigosos contidos nos equipamentos elétricos e eletrénicos tém
um impacto negativo na saude humana, nos animais e no ambiente.

Ao eliminar o dispositivo corretamente:

e contribui para a prote¢do da saude humana e do ambiente, prevenindo potenciais riscos
resultantes da presenca de substancias perigosas no equipamento;

e apoia a reutilizacdo, a reciclagem e outras formas de valorizagdo, o que reduz a quantidade
de residuos e o consumo de recursos naturais;

e cumpre com as suas obrigagdes perante a legislagcdo da UE e as regulamentagGes nacionais.

As pilhas e acumuladores usados nao devem ser eliminados no lixo comum. Devem ser

levados para contentores especialmente identificados ou pontos de recolha apropria- E

dos para reciclagem segura.

Obrigado por manusear equipamentos elétricos e eletronicos com responsabilidade!

DECLARAGAO CE

O dispositivo foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade com os requi- c €
sitos das Diretivas da Nova Abordagem. Para o efeito, foi-lhe atribuida a marca¢do CE
e foi elaborada uma declaragdo de conformidade, a disposi¢do das autoridades de fisca-
lizagdo do mercado.
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A Nexgen Poland Sp. z 0.0. declara que o dispositivo de radio tipo 25-001-MBB esta em confor-
midade com a Diretiva 2014/53/UE.

A declaragdo de conformidade da UE estd disponivel em:
https://www.nexgencomp.pl/declations-of-conformity

. GARANTIA

a) Ambito de protecgdo
O vendedor garante que o produto esta isento de defeitos de material e de fabrico por um
periodo de 36 meses a contar da data de compra. Caso tais defeitos sejam detetados duran-
te o periodo de garantia, o produto sera reparado ou substituido por um novo (com valor
total) gratuitamente, de acordo com o critério do vendedor.

b) Apresentar uma reclamagao
Uma reclamagdo de garantia deve ser comunicada:
e diretamente no ponto de venda (loja da cadeia Biedronka)
e Q3o servico de garantia, através do endereco de correio eletrénico: info@nexgencomp.pl
A comunicagdo deve incluir: uma descrigdo da avaria, um comprovativo de compra (recibo,
fatura ou outro documento que confirme a data e o local da compra) e os dados de contac-
to do consumidor.

c) Tempo de conclusdo
A reparagdo ou substituicdo sera efetuada num prazo razoavel, ndo excedendo 14 dias corri-
dos a contar da data de recegdo da reclamacao.

d) Ambito das exclusdes
A garantia ndo cobre:
e danos resultantes de uma utilizagdo, manutengao ou armazenamento inadequados,

em desconformidade com as instru¢des de operacdo;

¢ danos mecanicos, térmicos, quimicos ou causados por fatores externos;
e elementos sujeitos a desgaste natural (por exemplo, pilhas, lampadas, vedantes);
e reparagGes efetuadas por pessoas ndo autorizadas ou alteragGes estruturais.

e) Direitos do consumidor
Esta garantia ndo exclui, limita ou suspende os direitos do consumidor decorrentes das
disposicdes sobre a garantia de defeitos em produtos vendidos (artigo 556.° e seguintes
do Cddigo Civil) e da Lei dos Direitos do Consumidor

Observagao

O produto deve ser utilizado de acordo com a finalidade pretendida e as recomendagdes conti-
das no manual do utilizador. Em caso de duvidas sobre a garantia ou o funcionamento do dispo-
sitivo, contacte o servigo de garantia (info@nexgencomp.pl).

PRODUTOR / FIADOR
Nexgen Company Sp. z 0.0.
Al. Stanistawa Lema 41
05-520, Bielawa, Polska
info@nexgencomp.pl
Fabricado na RPC



